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UN TESSUTO MATERICO DALLA CADUTA ELEGANTE È IMPREZIOSITO DA 

UN CORPOSO RICAMO SOLLEVATO. UN FILATO BOUCLÈ TONO-SU-TONO DI 

SPESSORE DECISO TRACCIA UN DISEGNO GEOMETRICO ASTRATTO.

A TEXTURED FABRIC WITH AN ELEGANT DRAPE IS ENRICHED BY A BOLD 

RAISED EMBROIDERY. A TONE-ON-TONE BOUCLÉ YARN OF SUBSTANTIAL 

THICKNESS OUTLINES AN ABSTRACT GEOMETRIC PATTERN.

VISION 
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La tenda Vision ricama la sua versione dello spirito 
delle arti e dei mestieri: una assoluta razionalità e 
purezza formale definita da un effetto volutamente 
“grossier” , grezzo e materico con effetti in forte rilievo 
al contempo raffinati ed eleganti.

The Vision curtain embroiders its 

version of the spirit of arts and crafts: 

an absolute rationality and formal purity 

defined by a deliberately "rough," raw, 

and textured effect, with embossed 

details that are simultaneously refined 

and elegant.
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NELLE TENDE VISION DELLA COMPOSIZIONE 25 , GREZZO E 

MATERICO SI ESPRIMONO CON EFFETTI IN FORTE RILIEVO 

ESPRIMENDO SEMPRE UN ASPETTO RAFFINATO ED ELEGANTE

IN THE VISION COMPOSITION 

25 CURTAINS, RAW AND 

TEXTURED ELEMENTS ARE 

EXPRESSED THROUGH 

BOLD EMBOSSED EFFECTS, 

ALWAYS CONVEYING A 

REFINED AND ELEGANT 

APPEARANCE.

VISION / COMPOSITION 25
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Una collezione di tende contemporanee di lusso con decori geometrici 
astratti, esaltati dalla morbidezza del raso in cotone impreziosito da un 
corposo ricamo sollevato.

A collection of contemporary luxury curtains with abstract 

geometric decorations, enhanced by the softness of cotton 

satin adorned with bold raised embroidery.
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IL COPRIPIUMINO VISION È IMPREZIOSITO DA CON UN RICAMO SULLA PARTE 

FRONTALE A FORMA DI "U". E' RIFINITO CON UN ORLO SEMPLICE E DOTATO 

DI CHIUSURA CON BOTTONI. REALIZZATO IN RASATELLO DI COTONE AL 100% 

PRODOTTO IN ITALIA.

THE VISION DUVET COVER 

IS ENHANCED WITH AN "U" 

SHAPED EMBROIDERY ON 

THE FRONT. IT IS FINISHED 

WITH A SIMPLE HEM AND 

FEATURES A BUTTON 

CLOSURE. MADE OF 100% 

COTTON SATEEN MADE IN 

ITALY.

VISION / LINEN COLLECTION 01

Product Dimensions
In cm: 240x220
In inches: 95x87

Product Dimensions
In cm: 260x240
In inches: 102x95

Product Dimensions
In cm: 30x40
In inches: 12x16

Product Dimensions
In cm: 50x80
In inches: 20x31

King

Standard Size Standard Size

Queen

Duvet Cover

Embroidered 
Boudoir Pillow case
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Il copriletto Vision presenta un ricamo unico e 
intrecciato che crea un'atmosfera moderna. Aggiungi 
questa collezione alla tua camera da letto per creare 
un rifugio elegante e raffinato. Abbinalo al cuscino 
decorativo Vision 05 per completare il look.

Vision Duvet Cover features a uniqued 

twisted embroidery that creates a modern 

feel. Add this collection to your bedroom 

to create a chic and stylish sanctuary. Pair 

with the Vision 05 decorative cushion to 

complete the look.

D U V E T  C O V E R
KING SIZE

260 x 240 cm

D U V E T  C O V E R
QUEEN  SIZE

240 x 220 cm

P I L L O W  C A S E
STANDARD SIZE

50 x 80 cm

VISION / LINEN COLLECTION 02
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Il Telo Ospite Vision  presenta un ricamo geometrico unico che crea un effetto contemporaneo. 
Questo asciugamano, realizzato al 100% in cotone, si abbina perfettamente agli altri pezzi della 
Collezione Vision 05, creando un'atmosfera armoniosa e lussuosa per letto e bagno. 

The Vision Guest Towel features an unique geometric embroidery that 

creates a contemporary effect. This 100% cotton-crafted towel pairs 

perfectly with the other pieces of the Vision 05 Collection, creating a 

cohesive and luxurious feel for both bed & bath.

Product Dimensions

BATH SET

				            Size CM	   Size IN
BATH TOWEL		  100x150	 39x59
HAND TOWEL		  60x110 	        24x43
GUEST TOWEL		  40x60  	       16x24
WASH CLOTH		  30x30	        12x12
BATHROBES		  M-XL	         M-XL
SLIPPERS / all size	 38-42   	        15-17
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IL RAFFINATO SET COPRIPIUMINO VISION 03 SI CARATTERIZZA PER 

L’INCONFONDIBILE RASO DI COTONE , UTILIZZATO PER OFFRIRE UNA 

MORBIDEZZA ECCEZIONALE. QUESTA COLLEZIONE INTRODUCE NELLA 

CAMERA DA LETTO UNA RAFFINATA SEMPLICITÀ, DOVE RICAMI NERO 

E CREMA, BIANCO E SABBIA RICREANO UN’ ARMONICA EQUIVALENZA 

COMPOSITIVA.

THE REFINED VISION 03 DUVET COVER SET IS CHARACTERIZED BY THE UNMISTAKABLE 

COTTON SATIN, USED TO PROVIDE EXCEPTIONAL SOFTNESS. THIS COLLECTION 

INTRODUCES A REFINED SIMPLICITY INTO THE BEDROOM, WHERE BLACK AND CREAM, 

WHITE AND SAND EMBROIDERY RECREATE A HARMONIOUS COMPOSITIONAL BALANCE.

VISION / LINEN COLLECTION 03
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Product Dimensions
In cm: 240x220
In inches: 95x87

Product Dimensions
In cm: 260x240
In inches: 102x95

Product Dimensions
In cm: 30x40
In inches: 12x16

Product Dimensions
In cm: 50x80
In inches: 20x31

King

Standard Size Standard Size

Queen

Duvet Cover

Embroidered 
Boudoir Pillow case
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THE CURTAINS FROM THE 

VOGUE COMPOSITION 24 

COLLECTION CAPTIVATE 

WITH THEIR GEOMETRIC 

DESIGN AND THE ELEGANT 

VARIETY OF MATERIALS.

LE TENDE DELLA COLLEZIONE VOGUE COMPOSITION 24 

AFFASCINANO PER IL LORO DESIGN GEOMETRICO E L'ELEGANTE VARIETÀ DI 

MATERIALI.

VOGUE/ COMPOSITION 24
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Triangoli, cerchi, quadrati, linee, rettangoli e sfere si distribuiscono in un ordine definito, 
creando un design moderno che scandisce lo spazio con un forte impatto visivo. Il motivo 
geometrico interagisce con la luce, mettendo in risalto le diverse texture dei materiali utilizzati.

L'eleganza raffinata delle tende Vogue 24 deriva da un'attenta ricerca di armonia 

tra materiali e forme, incarnata in motivi geometrici che definiscono spazi 

esclusivi ricchi di carattere.

Triangles, circles, squares, lines, 
rectangles, and spheres are 
arranged in a defined pattern, 
creating a modern design that 
defines the space with a strong 
visual impact. The geometric 
pattern interacts with the light, 
highlighting the different textures of 
the materials used.

The refined elegance of the Vogue 

24 curtains stems from a careful 

search for harmony between 

materials and shapes, embodied 

in geometric patterns that define 

exclusive spaces full of character.
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CONFEZIONATO IN RASO DI COTONE AL 100% E ARRICCHITO DA UN RICAMO 

CARATTERIZZATO DA LINEE PRECISE E ORDINATE, IL COMPLETO LETTO 

VOGUE GUIDA LA MODERNITÀ VERSO UN’ESTETICA ELEGANTE E SOFISTICATA. 

I MOTIVI A ROMBI E QUADRATI, INTRECCIATI E RICAMATI CON DETTAGLIATI 

PUNTI PIENI, SI ALTERNANO TRA FILI LUMINOSI E VISCOSA LUCENTE.

MADE FROM 100% COTTON SATIN AND ENRICHED WITH EMBROIDERY FEATURING PRECISE 

AND ORDERLY LINES, THE VOGUE BED SET GUIDES MODERNITY TOWARDS AN ELEGANT 

AND SOPHISTICATED AESTHETIC. THE DIAMOND AND SQUARE PATTERNS, WOVEN AND 

EMBROIDERED WITH INTRICATE FULL STITCHES, ALTERNATE BETWEEN LUMINOUS 

THREADS AND GLOSSY VISCOSE.

VOGUE / LINEN COLLECTION
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Product Dimensions

BATH SET

				            Size CM	   Size IN
BATH TOWEL		  100x150	 39x59
HAND TOWEL		  60x110 	        24x43
GUEST TOWEL		  40x60  	       16x24
WASH CLOTH		  30x30	        12x12
BATHROBES		  M-XL	         M-XL
SLIPPERS / all size	 38-42   	        15-17
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A COLLECTION 

WITH A UNIQUE, 

CONTEMPORARY EFFECT, 

THAT IS BEAUTIFULLY 

CRAFTED. 

LUSTROUS, EXQUISITE 

LUREX THREAD DIAMOND 

GEOMETRIES CRAFTED IN 

MACRAMÉ ON VELVET

SQUARE/ COMPOSITION 23

UNA COLLEZIONE DALL'EFFETTO UNICO  E CONTEMPORANEO, 

DI ALTA MANIFATTURA. LUCENTI E RAFFINATE GEOMETRIE DI ROMBI IN FILO DI 

LUREX, REALIZZATI IN MACRAMÈ SU VELLUTO
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Rombi intagliati, intervallati da micro borchie, si combinano con altri rombi in 
filo di lurex realizzati in macramè su velluto. Una microlavorazione su tulle regala 
nuove geometrie 
che impreziosiscono la composizione, là dove il raso spalmato con lamina dorata 
dona eleganza e lucentezza alla collezione. 

Inlayed rhombuses, interspersed with micro studs, blend

with lurex thread rhombuses created in macramé on velvet.

Micro-workmanship on tulle yields new geometries that embellish 

the composition, where coated satin with gold foil adds elegance and sheen 

to the collection.
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LEVEL / COMPOSITION 24

TENDE CONTEMPORANEE DI LUSSO  PER VIVERE L’ELEGANZA 

FIN NEI DETTAGLI, DAI DECORI GEOMETRICI ALLA MORBIDEZZA 

DEL TELO IN RETE

CONTEMPORARY-LUXURY 

CURTAINS  FOR AN ELEGANT 

AESTHETIC CURATED DOWN 

TO THE TINIEST DETAIL, FROM 

GEOMETRICAL PATTERNING TO 

CLOUD-SOFT NET SHEER
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The sheer luxury of these curtains lies in the details. The intricate geometrical 

embroidered patterning conveys a uniquely mesmerising sense of elegance. 

Il lusso di queste tende è nei dettagli. L’elaborata lavorazione dei ricami geometrici 
reinterpreta il concetto di eleganza in chiave unica e ipnotica.
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LE TENDE DELLA COLLEZIONE BRICK ARREDANO GLI AMBIENTI CON UN 

DESIGN RAFFINATO E AFFASCINANTE. L'EFFETTO LUMINOSO DEI PICCOLI 

QUADRATI È OTTENUTO GRAZIE ALLA BRILLANTEZZA DEL FILATO IN 

VISCOSA, CHE GENERA UNA LEGGERA VIBRAZIONE SULLA SUPERFICIE DEL 

MOTIVO GEOMETRICO.

THE CURTAINS FROM THE 

BRICK COLLECTION ADORN 

SPACES WITH A REFINED 

AND CAPTIVATING DESIGN. 

THE LUMINOUS EFFECT OF 

THE SMALL SQUARES IS 

ACHIEVED THROUGH THE 

SHINE OF THE VISCOSE 

YARN, WHICH CREATES 

A SUBTLE VIBRATION ON 

THE SURFACE OF THE 

GEOMETRIC PATTERN.

BRICK
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Un disegno geometrico fatto di cornici quadrate concentriche, disposte su più piani, che si 
intersecano fra loro. Brick ricorda le opere della Op Art (o Optical Art), corrente d’arte astratta 
nata negli Stati Uniti negli anni ’60 e che utilizza forme geometriche per creare illusioni ottiche. 

Il semplice disegno, con le sue proporzioni calibrate e un 

ritmo regolare, ha una dinamicità intrinseca che cattura. Un 

disegno grafico, geometrico, creato dall’accostamento di micro 

mattoncini che emergono da un fondo bianco. 

A geometric pattern made of 
concentric square frames, arranged 
on multiple levels, intertwining 
with each other. Brick evokes the 
works of Op Art (or Optical Art), 
an abstract art movement that 
emerged in the United States in the 
1960s, using geometric shapes to 
create optical illusions. 

The simple design, with 

harmonious proportions and a 

steady rhythm, possesses an innate 

dynamism that captures attention. 

A graphic, geometric pattern, 

created by the arrangement of 

small bricks that stand out against 

a white background.
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AVENUE / COMPOSITION 23

LA COLLEZIONE DI TENDE AVENUE SI PROPONE ATTRAVERSO UN DECORO 

GEOMETRICO CON RICAMI E PAILLETTES COLOR RAME CHE SI SNODANO SU 

DIFFERENTI TESSUTI, PER COMPLETARE AMBIENTI CONTEMPORANEI

E RAFFINATI .

THE AVENUE CURTAIN 

COLLECTION FEATURES 

A GEOMETRIC PATTERN 

WITH COPPER-COLOURED 

EMBROIDERY AND 

SEQUINS ON DIVERSE 

FABRICS TO COMPLEMENT 

CONTEMPORARY, EXQUISITE 

AMBIENCES.
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Lavorazioni ricche in ogni dettaglio nella varietà dei diversi tessuti: il raso, il tulle, il velluto laminato stampato, 
racchiusi in dei binari ricamati lurex, salgono, scendono e si intrecciano creando
una composizione geometrica di grande impatto. 

Piccole gocce ricamate a punto pieno racchiudono paillettes color rame 

che vanno ad impreziosire il tulle e il raso, mentre la lucentezza del velluto 					   

accompagna con grande eleganza una composizione adatta ad ambienti 

contemporanei e raffinati. 

Workmanship that is rich in each 
detail in the totality of diverse 
fabrics – satin, tulle, printed 
laminated velvet, enclosed 
in lurex-embroidered tracks, ascend, 
descend and intertwine, creating 
a geometric composition 
with a powerful impact. 

Tiny droplets embroidered in full 

stitch enclose copper-coloured 

sequins that embellish tulle

and satin, whilst the sheen 

of velvet accompanies 

a composition that is suitable 

for contemporary and exquisite 

ambiences with true elegance.
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ALLURE / COMPOSITION 24

ELEGANTE E DELICATA, LA LINEA ALLURE COMPOSITION 24

NEI TONI DEL SABBIA E DEL BEIGE 

È IMPREZIOSITA DA LUMINOSI FILATI LUREX E LUCENTI VISCOSE

SUBTLY ELEGANT, THE ALLURE COMPOSITION 24 RANGE COMES IN A SAND-AND-

BEIGE COLOURWAY SHOT WITH GLEAMING LUREX THREADS AND VISCOSE WITH 

A LUSTROUS SHEEN
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Tende dalle linee pulite e rigorose creano spazi 
d’élite, dove il design elegante e sofisticato orienta la 
contemporaneità verso uno stile ricercato. 
Rombi e quadrati, intrecciati e ricamati con particolari 
punti pieni, alternano luminosi filati lurex 
e lucenti viscose.

Curtains with a pristine and restrained aesthetic, for 

an exclusive setting where elegant sophistication 

channels contemporary cool and finesse. Diamond 

shapes, checks, trellis patterning and embroidery with 

distinctive needlework interspersed with glistening 

lurex threads and gleaming viscose.
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The Luxury Classic curtain collection combines class, 
elegance and quality to create sophisticated and 
exclusive atmospheres. Haute couture finds its purest 
expression in the workmanship of our fine fabrics: 
decorations inspired by nature and the styles of 18th 
century mansions are combined with fine embroidery 
and elaborate details that redefine rooms, transforming 
them into luxurious spaces of timeless beauty. 

La collezione di tende Classic Luxury coniuga classe, 
eleganza e qualità creando atmosfere sofisticate ed 
esclusive. L’espressione più pura dell’alta sartorialità 
si esprime attraverso la lavorazione di tessuti pregiati, 
in cui decori ispirati alla natura e allo stile delle dimore 
settecentesche si uniscono a pregiati ricami e sofisticati 
dettagli che ridisegnano gli ambienti, trasformandoli in 
spazi lussuosi e di una bellezza senza tempo. 

UNA COLLEZIONE DI TENDE CLASSICHE DI 
LUSSO CHE CONIUGA CLASSE, ELEGANZA E 
QUALITÀ ATTRAVERSO LA LAVORAZIONE 
DI TESSUTI E RICAMI PREGIATI 
ED ESCLUSIVI.

THE LUXURY 
CLASSIC COLLECTION

A COLLECTION OF LUXURY CLASSIC 

CURTAINS THAT COMBINE CLASS, 

ELEGANCE AND QUALITY BY USING THE 

FINEST AND MOST EXCLUSIVE FABRICS AND 

EMBROIDERIES. 
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LE VOLUTE E LE FOGLIE SUI TESSUTI LEGGERI SI ARRICCHISCONO CON UN 

INTRECCIO GEOMETRICO, RICHIAMANDO FREGI E DECORAZIONI DELLE 

RESIDENZE DEL SETTECENTO. UN INNO ALLA MAGNIFICENZA ESPRESSIVA, 

CAPACE DI RESISTERE NEL TEMPO E CON L’AMBIZIONE DI DIVENTARE UN 

CLASSICO INTRAMONTABILE.

THE SCROLLS AND LEAVES 

ON THE LIGHT FABRICS 

ARE ENRICHED WITH 

A GEOMETRIC WEAVE, 

EVOKING FRIEZES AND 

DECORATIONS FROM 18TH-

CENTURY RESIDENCES. 

AN ODE TO EXPRESSIVE 

MAGNIFICENCE, CAPABLE 

OF ENDURING OVER TIME 

AND WITH THE AMBITION 

TO BECOME A TIMELESS 

CLASSIC.

AURORA 
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Una collezione di tende iconica, dove il lusso e l'opulenza delle decorazioni si uniscono alla 
delicatezza delle tonalità cromatiche, dando vita a spazi di straordinario fascino, ambienti 
espositivi da ammirare e vivere. 

An iconic collection of curtains, where the luxury and opulence of the 

decorations blend with the delicacy of the color tones, creating spaces of 

extraordinary charm, exhibition environments to admire and live in. 
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ROMA È UNA COLLEZIONE DI TENDE CLASSICHE DI LUSSO , LA SCELTA IDEALE 

PER CHI DESIDERA UN COMPLEMENTO D’ARREDO CHE PARLI DI STORIA, LUSSO 

E ELEGANZA SENZA TEMPO

ROMA IS A COLLECTION OF LUXURIOUS CLASSIC CURTAINS, THE 

IDEAL CHOICE FOR THOSE SEEKING A DECORATIVE PIECE THAT 

SPEAKS OF HISTORY, LUXURY, AND TIMELESS ELEGANCE.

ROMA / ALLOVER
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Le tende della collezione tessile Roma, ispirate allo stile Impero del XIX secolo, sono un elegante tributo alla 
magnificenza dell'epoca napoleonica. Realizzato con tessuti pregiati come velluto e raso di seta, il design cattura 
l'essenza dell'opulenza e della solennità di quel periodo storico, con motivi classici come colonne corinzie, foglie 
di alloro e fregi dorati, tutti sapientemente lavorati per creare un effetto di prestigio.

The curtains from the Roma textile collection, inspired by the 19th-century Empire style, are an elegant tribute 

to the magnificence of the Napoleonic era. Made from fine fabrics such as velvet and silk satin, the design 

captures the essence of the opulence and solemnity of that historical period, featuring classic motifs like 

Corinthian columns, laurel leaves, and golden friezes, all expertly crafted to create a prestigious effect.
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ROMA IS A COLLECTION OF 

LUXURY CURTAINS WITH A 

CLASSIC STYLE, PERFECT 

FOR THOSE SEEKING A 

DECORATIVE ELEMENT 

THAT EVOKES HISTORY, 

REFINEMENT, AND TIMELESS 

ELEGANCE. 

ROMA È UNA COLLEZIONE DI TENDE DI LUSSO DALLO STILE CLASSICO, 

PERFETTA PER CHI CERCA UN ELEMENTO D’ARREDO CHE EVOCHI STORIA, 

RAFFINATEZZA E UN’ELEGANZA INTRAMONTABILE. 

ROMA / SOLO BALZA
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Le finiture dorate donano al prodotto una luce calda e sontuosa, perfetta per impreziosire 
salotti, ingressi o spazi formali, richiamando la maestosità delle corti imperiali francesi

The golden finishes give the product a warm and luxurious glow, perfect for 

enhancing living rooms, entrances, or formal spaces, evoking the grandeur of the 

French imperial courts.
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Chicca Orlando è sinonimo di qualità e 100% Made in Italy.
Una speciale etichetta certifica l'assoluta autenticità di ogni prodotto 
e il numero di identificazione ne garantisce la tracciabilità.

Inoltre i prodotti Chicca Orlando soddisfano i requisiti del sistema 
"IT01 100% Qualità Origine Italiana":
- Fabbricati interamente in Italia
- Realizzati con semilavorati italiani
- Costruiti con materiali naturali di alta qualità e di prima scelta
- Realizzati con disegni e progettazione esclusivi dell’azienda
- Costruiti adottando le lavorazioni artigianali tradizionali tipiche Italiane

Chicca Orlando is synonymous with premium quality and fine Italian 
workmanship. A special label certifies the absolute authenticity 
of each product and an identification number ensures traceability.

Furthermore, Chicca Orlando products meet the requirements 
of the “IT01 100% Qualità Origine Italiana” (IT01 100% Italian-origin 
quality) system:
- Manufactured entirely in Italy
- Crafted from semi-finished Italian goods
- Made from natural, premium-quality and high-grade materials
- Based on exclusive designs and projects created within the company
- Crafted using traditional Italian artisanal techniques

100% MADE IN ITALY



CREDITS

Graphic Design

Chicca Orlando

Photo

Fabrizio Cirfiera

Chicca Orlando si riserva il diritto di apportare, senza preavviso, ogni

modifica mirata al miglioramento funzionale e qualitativo dei propri

prodotti. Testi e disegni presenti in questo stampato hanno scopo

divulgativo: per ogni aspetto tecnico e dimensionale fare riferimento

ai listini aziendali e relativi aggiornamenti.

Chicca Orlando reserves the right to make any changes in order 

to improve the functional design and quality standards of its products 

without any need for advance notice. The descriptions and designs 

in this brochure are intended for promotional purposes only: 

please refer to the company price lists and updates for technical data 

and information about size.

via Ricasoli, 11 - 73042 CASARANO (LE) Italy 
T. +39 0833 505037 
info@chiccaorlando.it - www.chiccaorlando.com


